


EDITORIAL

Malgrat que encara som una associacif molt jove, Les
Quatre Barres hem tingut ja algunes activitats no gens
menyspreables. Recentment ha estat la nostra aportacid a
la 3etmana de Cultura Catalana a Kulturhuset. Molts dels
socis han treballat amb un munt de feines que calia fer:
reuniens, trucades, traduccions, etc. Altres han treba-
llat més directament amk el programa: Ernest Dethorey va
fer un cellage amb alguns dels seus articles sobre temes
dels Palsos Catalans, publicats a diaris suecs; Ramon
Cavaller va organitzar 1l'exposici6 de 1llibres i discs;
Mans Pahlin va oebrir l'acte d'inauguracid amb unes paraules
sobre -@l fet catald; Ronald Franklin va presentar la can-
¢6 catalana en un pregrama a la rddio sueca...

Pesgraciadament hi_va haver algunes falles melt lamen-
tables. La m&s important va é&sser, potser, l'abséncia de
Lluis Llach, que havia promés fer cap. A més 1'ajuda dels
erganismes "oficials" del Pafsos Catalans ha estat gairebé&
nul.la. Aix®, quan la situacif es normalitzi, no ho pe-
drem acceptar, perqué entenem que la cultura &s un dels

nostres drets mé&s fonamentals.

Una de les tasques mé&s urgents per a nosaltres, ara,
&s la de trobar un local propi. A veure si ens espavilem!




CORREU

Esperem que Jordi Graells Costa, de Sabadell, que ens
ha escrit animant-nos, hagi rebut el nostre butlletf.

El senyor Antoni Quintana i Marf ens diu que "...crec

que us agradard saber que alld per l'any 1898 va constituir-se
a Tarragona una societat que portava per nom ‘'Centre Recre-
atiu LAS QUATRE BARRAS'. Un dels socis fundadors i primer

president fou el meu pare (a.c.s.) Antoni Quintana Rufas.

Dissortadament, la vida d'aquesta societat fou curta degut
a les pressions polftiques i dificultats econdmiques prdpies
de l'época. El suficient perd per donar testimoniatge de
catalanisme a una poblacif petita com era aleshores Tarra-

gona.

El butlletf "InformaciS" dels amics de Casa Nostra de

Ginebra &s forga divertit. Gracies per la referéncia que feu

de les nostres activitats a Escandindvia.

Hem tingut contacte epistolar amb el Casal Catald d'Ams-

terdam, Casal de Catalunya de Parfs, amb el departament d'Estu-

dis Hisp3nics de la Universitat de Sheffield i amb 1'Institut

de Projeccid Exterior de la Cultura Catalana IPECC.

Hem rebut les bases del Premi Rei en Pere convocat pel

Cercle d'Agermanament Occitano-Catald CAOC.
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NOTICIES

El dia 14/10/78 vam celebrar una assemblea general
extraordinaria,

Es va acordar:

Nomenar el professor de castelld de la universitat
d'Estocolm , el professor Bertil Maler, soci honorari de
l'associacié.

Es crea el tipus de soci simpatitzant que pagard una
quota anual de 25 corones amb dret al butlletf. I pel
soci simpatitzant que resideixi fora de Suécia la quota
serd de 10 corones.

Esperem que tots els socis hagin rebut la circular
del dia 10 de setembre.

La festa del 3 de novembre, panellets, castanyes i
moniatos, va ser molt reeixida. La subhasta duta per
Joan Carles Cebrian i Josep Doménech va fer augmentar
uns graus la temperatura econdmica de la Caixa, i alhora

ens va fer passar una bona estona.

Les classes de catald s'acabaren el dia 16 de desem-
bre. Comengarem un altre curs a finals de gener 1979.
Animeu-vos i apunteu-vos-hi.

No tenim la llista dels nous socis ja que el Caixer
&3 a Catalunya. Direm perd que entre ells s'hi han fet
Francesc de B. Moll de Mallorca, Regina av Geigerstam,
Pepita Bordoy, Antdnia i Jaume Pomares, Lars Ake Bergman,
Ove Bergfeldt, Marisa i Stig Hulthén, etc.

De 1l'onze al dinou de novembre ‘es van celebrar a la
Casa de Cultura i al Sddra Teater d'Estocolm una sé&rie
d'actes de difusi6 de la Cultura Catalana.

Hi van participar els cantants Pi de la Serra, Llufs
‘Miquel i Maria del Mar Bonet.




S'organitzd una exposicif del llibre catald i una altra

de pintura i gravat amb obres de Mir6, Tapies, Guinovart,
Rifols Casamada i Herndndez Pijuan.

No cal dir que aquests actes van ser molt concorreguts.
Sobretot el dia de la inauguraci® quan es van ajuntar
molts de suecs a ballar sardanes amb els membres de Les
Nuatre Barres.

Acaba de sortir a Estocolm, editat per Amigo (AMLP 3
829), un disc de llarga durada de cantants catalans. Hi
ha cangons de Llufs Llach, Llufs Miguel, Maria del Mar
Bonet i Pi de la Serra. El disc ve acompanyat pels tex-
tos de les cangons en suec traduldes per Claes von Rettig, q
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traductor de "L'estaca" que s'ha fet molt popular entre
el jovent suec.

El gener i febrer de 1979, Rikskonserten organitza
una s&rie de concerts amb els mGsics catalans Jordi Savall
i Montserrat Figueras-Savall. A Estocolm actuaran el dia
30/1, 6/2, 11/2 i a Gotemburg el dia 12/2.

El mes de novembre s'ha estrenat al Teatre Lliure de
Barcelona 1l'obra de Per Olof Enquist "La nit de les tribades".
Joaquim Vila i Folch, critic del diari "Avui" en diu:

"Si Per Olov Enguist no conegués gens l'obra i la vida
de Strindberg, si nom&s ens hagués arribat La nit de les
tribades sense cap mena de referé&ncia, haurfiem de convenir
que el text presenta una estructura admirablement construlda
i té&, per ell mateix, els elements perfectament amidats en
la seva progressib dramdtica i que les relacions entre els
personatges es donen en un continu aprofundiment.

En plantejar-se el muntatge, Fabid Puigcerver ha posat
1'émfasi -tot 1l'dmfasi- en un impressionant treball d'actors.
Els guatre intérprets han hagut de buscar en ells mateixos
alld que havia d'explicar el seu persanatge.

RECORDAN'!' L TRAGEDIA DE CATALUNYA

Reproduim a continuacid un article d'Ernest Dethorey publi-
cat en el diari "GSteborgs Handels- och Sjéfarts-Tidning”,
de Gotemburg, el 26 de juny de 1941. Feia llavors dos anys
llargs que durava la dictadura franco-falangista i Dethorey
fa memdria d'aquests dos primers anys de la tragédia de Ca-
talunya, tragédia que havia de durar, amb més o menys in-
tensitat, prop de quaranta anys. Dethorey fa també memdria
de la histdria de Catalunya, de les lluites dels catalans
pels seus drets i les seves llibertats, de les dues épogques
de arandesa de Catalunya: la que cau dintre de 1'Edat Mitja-
na i la de l'anomenada Renaixenga (industrial i cultural)
del segle passat, la darrera de les quals va durar, descomp-
tant el paréntesi de la dictadura de Primo de Rivera, fins

a l'ocupacid de Catalunya per les tropes franquistes al fi-

nal de la guerra civil.

"De la primavera de 1939 engd - diu Dethorey - el poble ca-
tald ha perdut quelcom de la seva energia i tota l'alegria.
Perd el que no perdrd mai es la memdria. La vigorosa i rica
llengua catalana podrad ser proscrita, perd mai oblidada. Molts
intel’lectuals catalans aconseguiren fugir a l'estranger,
d'on enga continuen treballant per la seva cultura junt amb
altres catalans gue ja es trobaven fora. I els que s'han
quedat a Catalunya, treballen en silenci, arreplegant les
seves poesies, novel®les i obres teatrals, a l'espera del
dia que irrevocablement ha de venir; el dia de la nova Re-
naixenga. El poble catala espera la seva hora. Posseeix una
gran virtut: la paciéncia. Es la virtut gque floreix en el
"seny", paraula que en catald vol dir més que sentit comi,
sensatesa o discerniment."

A principis dels anys gquaranta, guan Ernest Dethorey va co-
mengar a col -laborar en el "Gbteborgs Handels- och Sjdfarts-

Tidning", va haver de firmar amb un pseuddnim (Tenaz), Ija
gue les autoritats sSueques posaven en el seu passaport dos
segells gue deien, el primer:"Visering beviljad under fdrut-
sdttning att passinnehavaren icke i Sverige tager del i po-

litisk propaganda", i el segon: "G&ller icke fbr aterresa
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till Sverige", que tradufts diuen: "Aquest visat s'ha con-
cedit a la condicié que el portador del passaport no pren-
gui part a Suécia en la propaganda politica", i "No &s valid
per viatge de retorn a Suécia”.

PAMINNELSE OM KATALONIENS TRAGEDI av Tenaz

Bland de nyheter fr3n Spanien som pressen ibland
publicerar, och som i regel #r intetsigande, gadtfulla
eller motsdgande, finner man d& och di ndgon som fram-
kallar en rysning efter ryggraden. Nyheter av detta slag
rr sig s& gott som sidkert om Katalonien, och de 4r en
padminnelse om den tragedi som f8r tvd ir sedan hemsdkte
dess befolkning - en via dglorosa vars slut &nnu icke
skjdnjes.

En av dessa nyheter, kronologiskt den sista (30/5) be-
rdttar att "den siste boremédstaren i Barcelona under dess
republikanska tid, Hilari Salvador Castell$, som var en av
katalanistiska partiets ledare, har av domstolen fdr poli-
tiskt ansvar démts till livstids f8rvisning och f&rlust av
alla medborgerliga rattigheter, varjdmte all hans egendom
beslagtagits. Samma straff erh8ll vénsterdeputeraden i
Cortes, Marid Rubié Tuduri".

Sdlunda tvA namn att tilldga i den ldnga rad av min som
lidit fo6r sitt katalanska fosterland. Men en del av dessa
mdn har inte blott kastats i fingelse eller landsfdrvisats,
de har icke endast forlorat sin frihet och allt vad de #gde,
utan ocksd mist livet, de har arkebuserats f&r sin katalan-
ism, for den enda synden att de &lskade Katalonien mer &n
sitt eget liv. Har nedan skall vi nimna tvd fall bland de
kdnda i denna martyrolog. Det r8r sig om tvd brev, vilkas
avskrift vi i sinom tid fick taga del av. Det fbrsta lyder:

e R T -

"23 april 1939. S:z=nkt Georgs dag. (Anm. Sankt Georg dr det
katolska Kataloniens skyddshelgon.) Klokan 4 pd morgonen.
Man har meddelat mig domen. D&dsddmd. Jag skall dd for
P.S. Till min hustru Assumpcid riktar jag mina sista ord:
Jag dd8r lycklig i tanke p3 den kdrlek som du alltid visat
mig. Dig och vdra barn dnskar jag allt gott."

Llufs Escaler var bl. a. medlem av "Unid6 Catalanista”
och tillsammans med Francesc Macid (Generalitat de Cata-
lunyas f8rste President och huvudperson i kampen f&r Kata-
loniens autonomi) grundldggare till den fosterlédndska
sammanslutningen "Estat Catala".

Det andra brevet lyder:

"Barcelona 6 maj 1939. Modellféngelset kl. 3 pd morgonen
Kidra hustru, barn och bror: Jag har blivit underrédttad.
Jag skall d6 som kataianist, sdsom Ni hdrde i krigsrdtten
den 4 sistlidne april. Jag har levat som en hederlig man
och darfdr vill jag inte Ni skall lida. Jag tror att de
personer jag har hjdlpt dven kommer att hjédlpa Er. Jag dor
i den tro pa Gud Jesus Kristus som jag alltid haft. Det
behves inget testamente, ty allt i hemmet och i kassan &r
ditt, Teresa martyr; stadsobligationerna tillh8ra ocksad
Dig och jag anh&ller hirmed att din ritt dirtill skall
respekteras, och jag ber stadsfullmdktiges ordfdrande herr
Mateu (Anm. Barcelonas fOrste stadsfullmdktiges ordfdrande
efter Francos erbvring) att hjdlpa Er, eftersom jag &r doémd
av ingen annan orsak dn att den att vara katalanist. Farvil
och lev fér Gud och Fosterlandet. Er make, far, och bror
Doménec_Latorre i_Soler.

Dom&nec Latorre i Soler var dven han medlem av "Unid
Catalanista", dessutom f. d. chefredaktdr f6r tidningen
"L'Intransigent”" och medlem av "Associaci® Protectora de
1'Ensenyanga Catalana" (Fdrening for skydd av den katalanska
undervisningen).



Dessa tva fall fdrekommo strax efter frankisternas intég-
ande i Katalonien. En annan av de da arkebuserade var den |
katalanske skriftstdllaren och politikern Carles Rahola. Men
ndmnas bdr dven ett senare fall. Nagra europeiska tidningar
publicerade den 19 oktober 1940 ett telegram fran Barcelona,
meddelande att dagen f8re arkebuserats i Montjuics fdstning
Llufs Companys, Generalitat de Catalunyas andre och siste
President, ddmd till d®den infdr krigsratt.

Efter sammanbrottet i Katalonien hade Llufs Companys tagit
sin tillflykt till Frankrike, ddr det andra vidrldskriget och
franska arméns kapitulation &verraskade honom.... Man vet
att detta icke &r ett iselerat fall....

+++

Pen historisk-politiska bakgrunden fér Kataloniens auto~
nomistiska strivanden och sprdkstrider kan inte i sin helhet
falla inom ramen av en enda artikel. Hir anfdr vi ndgra
data son kan bridra till att géra frdgan fb&stdelig.

Omkring det tionde &rhundradet utgjorde Katalonien ett
sjdlvstindigt furstend®me, som existerade son sddant till
mitten av 1100-talet, d&8 det genom gifte mellan de regerande
husen f&renades med Aragonien. Denna fbrening var egentligen
en federation mera dn en union, varje land bevarade sina
lagar, sprdk, seder och privilegier, och Aragonien-Kataloniens
expansion i Medelhavet under medeltiden bdr betecknas som
uteslutande katalansk.

Sammanslutningen Aragonien-Kastilien (1469) ledde gradvis
till Kataloniens underordnande inom ramen av en centraliserad
stat och blev bdrjan till utpldnandet av de urdldriga kata-
lanska privilegierna. Detta gick sd lidngt att man t.o.m. fbr-
bjdd katalanerna att sld sig ner i den nyligen upptdckta Nya
Vdrlden. F&8rst 1702 kunde katalanerna erhdlla radttigheter
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att bedriva varuutbyte med Amerika och taga del i den handel
som hade skiftat frin Medelhavet till Atlanten. (F&r ndgra
ar sedan tog en protest mot de autonomistiska strivandena
form av en bojkott av katalanska textilier i andra delar av
Spanien).

Katalanerna har alltid varit mycket mdna om sina fri-
och rdttigheter och deras nationella anda har flera gdnger
gjort uppror: bl. a. 1640 d3 de reste sig mot Filip IV,
vilket uppror hugfdstes i frihetssdngen "Els Segadors"
(Skérdeménnen) och 1714 d3 de vdgrade att acceptera den
férsta av de spanska bourbonerna - under succesionskriget
hade ndmligen Katalonien omfattat den 8sterrikiske &rke-
hertigens sak - vilket ledde till den fruktansvdrda beldg-
ringen av Barcelona och katalanernas adtergdende till under-
kastelse. P& den tiden gjordes kastiljanskan till det
officiella sprdket. Aven s& sent som 1934 reste sig Kata-
lonien mot en reaktiondr centralmakt som ville beskira de
av Republiken beviljade rdttigheterna.

Katalonien har, sdvdl materiellt som andligt, haft tva
storhetstider. Den ena var under medeltiden och de st8rsta
namnen inom den ditida katalanska litteraturen var filo-
sofen Ramon Llull (1235-1316) och skalden Ausids March (d.
omkring 1460). Den andra storhetstiden bdrjar omkr. 1833
med den katalanska rendssansen (Renaixenga) och strdcker
sig till vara dagar. Den katalanska rendssansen, som var
en produkt av den europeiska romantiska rorelsen, vickte
de slumrande sjdlvstdndighetskdnslorna, och den sprdkliga
och politiska panyttfddelsen gick sedan dess oskiljaktiga
hand i hand. Ar 1892 bildades den Katalanska Unionen
(Unié Catalanista) och de katalanistiska strdvandena ut-
mynnade 1906 i "Solidaritat Catalana", men inte f&rrin 1913
-14 kunde ‘"regionalismen" fira sin ft6rsta relativa seger
med skapandet av "Mancomunitat de Catalunya", ett central-
organ for koordinerande av de kommunala nmyndigheternas

arbete i de fyra provinserna - Barcelona, Tarragona, Lérida
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och Gerona), vilket dock uppldstes 1923 av diktatorn

Primo de Rivera.

Ar 1930 sammantrdffade i San Sebasti&n den spanska
revolutiondra kommittén med de katalanistiska ledarna och
undertecknade en politisk pakt genom vilken katalanerna
mot hjdlp till Republiken fick sina sjdlvstédndighetskrav
erkinda. Detta utmynnade i att &r 1932 Republikens Cortes
beviljade den katalanska Statuten. Dirigenom erh8ll den
katalanska autonomin sin grundlag, vars forsta paragraf 4
lyder: "Katalonien konstituerar sig som autonomisk region o
inom den Spanska Staten. Dess representativa organ dr
"]a Generalidad" (Generalitat) och det bestdr, i det &gon- 7
blick d3 denna Statut beviljas, av det omrédde som bildas L

av provinserna Barcelona, Gerona, Lérida och Tarragona.

Under dessa hundra &r och &nda tills Franco, dagen efter
L&ridas fall d3 det tycktes troligt att Kataloniens front
definitivt skulle stérta samman, genom ett dekret avskaffade
Statuten, hade katalanska spradket och litteraturen uppnatt
héjden av sin glans. Hdr skulle kunna f6lja en lang namn-
lista, nigra redan klassiker, ett lysande f8lje av skalder,
dramaturger, romanfdrfattare och publicister. S¥rskilt 1
romanfdrfattarskap var det just katalanerna som mest och
bist i Spanien under sista aren odlade denna genre, medan
diremot de kastiljanska fdrfattarna fdredrog poesin och

essdn.

Hir fdljer nigra fakta som bevis pd den betydelse kata-
lanska spriket uppnitt under sista aren:

Den katalanska kulturen kretsade runt "Institut d'Estudis
Catalans”, numera med det kastiljanska namnet "Instituto de
Estudios Mediterr&neos", och institutionens sjdl var Pompeu
Fabra, vilket man &ven har att tacka f&r det moderna kata-
lanska sprikets normer. En stiftelse, kallad "Fundacib
Bernat Metge”, har utgivit en dversdttning av de grekiska
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och latinska klassikerna med parallelltexter, ndgot som
aldrig haft sin like inom kastiljanska sprdket. Arligen
utgavs i Katalonien en odndlig midngd b3cker pd katalanska
spraket. En enda detalj rdcker fdr att belysa katalanska
bokens betydelse. Av en populdr fbrfattare till ungdoms-
berdttelser publicerades upplagor dnda till 50.000 exemplar.
Enbart i Barcelona utgavs pad katalanska &tskilliga dagliga
tidningar av olika politiska &skad@ningar samt dessutom
tidskrifter och veckotidningar av alla slag. Den bdsta
konsttidskriften i Spanien utgavs i Barcelona och pd kata-
lanska sprdket. Under republiken spelade flera av Barcelo-
nas teatrar pd katalanska, och medan Statuten var i kraft
undervisades p& katalanska i Barcelonas universitet (Kata-
loniens autonomiska universitet), och dven 1 folkskolor

ech liroverk var detta sprdk likstdllt kastiljanskan.

Katalanskan dr som” bekant ett romanskt sprdk och talas,
férutem i de fyra katalanska provinserna, med obetydliga
variationer dven i Levantens provinser Castellén de la Plana,
Valencia och Alicante, samt Sgruppen Belearerna, i en del
av departementet Pyrenées Orientales i Frankrike och pa en
del av Sardinien. Dessutom finnas stdrre katalanska kolo-
nier bl. a. pd Kuba och i Argentina med starka kulturella
och ideella f&reningar, vilka utge flera tidningar p3 kata-
lanska sprdket. Sammanlagt finns bortdt 6.000.000 katalansk-
talande i Europa och Amerika. Frdgan kommer i sin ritta
belysning om man td&nker att det &r ett helt folk, i antal
jdamférligt med det svenska, som berBvats det kulturverktyg
som sprdket utgdr.

Kataloniens tragedi &dr icke blott att folk férlorat sin
politiska frihet, utan &ven blivit av tvdng fdrstummat i
allt som berdr det offentliga livet. Sedan Francos seger
dr katalanska sprdket bannlyst vid alla officiella till-
dragelser och vid alla offentliga yttranden: pressen, boken,
teatern, talarstolen, radion. Uvertrddelser straffas hart
och det har t.o.m f8rekommit b&tesstraff upp till 500 pese-
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tas f8r att man frin ett cafébord till ett annat talat
katalanska. Riddslan f8r repressalier dr sd stor att ka-
talaner sins emellan icke vdgar brevvaxla pi katalanska.
Primo de Rivera vidtog samma &tgdrder genom upphédvandet
av monarkins mindre eftergifter. Hans argument var:
"Inom armén f8rekommer ingen regionalism. Varfdr skall
det finnas inom Spanien?" I Spanien har periodvis ratt
vad man kan kalla kasernmentalitet. Primo de Rivera f&r-
bjséd anvéndandet offentligt av katalanska spriket och
fanan (de fyra r8da rdnderna pa gul botten); han f8rbjsd
sjungandet av "Els Segadors”, och dd katalanerna ersatte
denna frihetssidng med en "sardana" (katalansk folkdans) -
"La Santa Espina" - f8rbjodd han ocksd denna. Xven namn-
skyltarna pd Barcelonas gator br&ts pd kommando mitt itu,
sd att endast det kastiljanska namnet stod kvar. Detta
har &ven Franco gjort och pd sista tiden har en del namn-
dndringar pd gator fdrekommit, Bl. a. har tvd av Barcelo-
nas huvudeator fatt namn efter tvd fallna generaler, Goded
och Mela, som ingenting hade att gdra med Katalonien och
dess traditioner.

Det dr alltid vanskligt att etablera paralleller, men
vad som hdnt i Katalonien pd sista tiden fdr tanken till
Tjeckoslovakien och i viss mdn dven till Polen. Under re-
publiken intog katalanska sprdket i jédmfdrelse med det
kastiljanska en stdllning liknande den som svenska spriket
intar i Finland.

Diktatorerna har alltid varit dverens i detta att 1lik-
rikta Spanien vad spraket betrdffar. Genom att avliva
spraket dddar man att folks alla kulturyttringar. I praktiken
innebdr detta en fcrenkling av censur och kontroll-
arbetet. Man kanske ocksd ténker att efter tio, tjugo eller
trettio &rs bruk av spraket endast inom familj- och vén-
kretsen, detsamma blir sd& uppblandat och degenererat att
det blir obrukbart som kulturverktyg.
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Katalonien hade rykte att vara Spaniens flitigaste landskap,
och katalanerna att vara upplysta, aktiva, energiska, med
féretagaranda och fantasi; &vens& gladlynta och med stort
sinne f6r humor. Katalanerna dr ocksd stora patrioter

samt hysa motvilja mot allt vad envdlde och totalitira
tendenser innebir. De dyrka sina hjdltar och traditioner.
Varje 11 september och 25 december dr respektive sockeln
till Rafel de Casanovas staty (Casanova var "Conceller en
Cap” eller ordfdrande i Barcelonas hundramannardd och f8r-
svarade staden under Filip V:s bel&dgring) och Macids grav
betédckta av blommor. Sedan vdren 1939 har det katalanska
folket f8rlorat nadgot av sin driftighet och all sin glidje.
Men vad de icke har och aldrig kommer att f8rlora &r minnet.
Det mustiga och rika katalanska spriket kann bannlysas men
aldrig gldmmas. Flera katalanska intellektuella lyckades
fly till utlandet, varifradn de fortsdtta att arbeta f&r

sin kultur tillsammans- med andra katalanska element som redan
férut befann sig i utlandet, sdrskilt i Amerika. Och de,
vilka stannat kvar i Katalonien, arbetar i tysthet, samlande
sina poesier i avvaktan pd den dag som odterkalleligen miste
komma. Dagen f6r den nya "Renaixenga". Katalanska folket
bidar sin tid. Det dger en stor dygt: tdlamod. Denna dygd
som blomstrar i "seny", ett ord som p& katalanska betyder

nagot mer &n fornuft, klokhet eller omddmesgillhet.
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ELS ESTONIANS A SUECIA

Anant pels carrers d'una ciutat sueca avui, es pot sentir
parlar un gran nombre de llengiies estrangeres gue no sbn
suec; per exemple estonid, ja que hi ha uns vint mil esto-

nians gue viuen a Suécia.

Qui sdn els estonians? D'on procedeixen? Per qué han
vingut a Suécia? En qué s'ocupen aci?

El pais natiu dels estonians estd situat a la costa
est del Mar Baltic i sud del Golf de Finlandia. Fa ja mi-
lers d'anys que els estonians hi han viscut, perd igual
que els altres pobles de llengua fino-figrica, tenen llur
origen en territoris més a l'est. En el segle XIII els
estonians, després de gquasi vint anys de lluita, van ser
conquerits pels croats alemanys. Als alemanys seguiren
altres conqueridors, principalment els russos. Durant
segles, tota la poblacid estoniana gquedd reduida a serfs,
sense dret de posseir terres ni canviar de residéncia.

La servitud no va acabar fins a la primera meitat del
segle passat. Llavors, no trigd molt a sorgir el moviment
que ara s'anomena la Renaixenga nacional estoniana. La
idea d'una Estdnia independent, perd, no aparegué fins el
comenga.nent del segle actual. I no va ser fins als temps
turbulents que seguiren la caiguda del régim tsarista que
es presentd la possibilitat de realitzar-la. Aixi, 1l'any
1918, es proclamd la Replblica Estoniana i el 1920, des-
prés de la Guerra de la Independéncia contra els alemanys

i els russos, Estdnia fou lliure i independent.

Durant els anys segiients, tant l'economia com la vida
cultural es desenvoluparen amb puixanga gquasi increible.
Desgraciadament la independéncia no havia de durar: a l'es-

tiu del 1840, com a consequéncia del pacte entre Stalin i
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Ribbentrop, Estdnia va ser ocupada per les forces de la Unié
Soviética. Durant 1l'any que durd l'ocupaci®, desenes de milers
d'estonians foren empresonats o deportats a Sibé&ria. Es va
suprimir tota llibertat d'expressid i quedd suprimida també
durant l'ocupacif alemanya que seqgui la russa el 1941.

Sortir del pais era molt diffcil. Malgrat aixd, un gran
nombre d'homes joves pogué escapar-se de la mobilitzacid ale-
manya fugint a Finlandia, on s'ajuntaren a l'‘exé&rcit finlan-
dés,

La gran onada de fugitius, perd, no es posd en moviment
fins a la tardor del 1944. Hi havia l'amenaga d'una nova ocu-
pacid russa, i, en el desordre causat per la proximidat del
front, resultd possible tractar de sortir del pais. Les carre-
teres d'Estdnia eren plenes de gent que es dirigia cap al mar.
No hi havia lloc per a tots en els vaixells i barques que par-
tien. Dels que havien aconsegqguit sortir al mar, no tots so-
brevisqgueren: havien d'evitar els guardacostes alemanys i els
avions russos; a més, havien de lluitar contra tempestats -

i la majoria dels fugitius anava amb naus massa petites.

Problemes d'una minoria

Tot plegat, 25 mil estonians arribaren a Suécila el 1944.
Eren gent de totes les classes soclals, la reparticié percen-
tual representava la de la poblacid total d'Estdnia, &s a dir
80% eren pagesos, pescadors i obrers. L'@inica excepcid era el
gran nombre de cientifics, escriptors i artistes.

Uns anys més tard, cinc mil dels estonians arribats a
Suécia havien partit cap a altres palsos, sobretot cap al Ca-
nadd. Els vint mil que queden aci constitueixen una tercera
part del total dels fugitius d'Estdnia. (La poblacid d'Estdnia
era de 1,13 milions, 88% estonians, l'any 1939.)

A Suécia, els estonians vivien al principi en camps de

fugitius. Ja en aguells camps anaven organitzant llur prdpia
vida cultural: escoles estonianes comengaven a funcionar, es
formaven societats corals i grups de teatre.

L'any 1945 aparegué el primer llibre en estoni3 a Suécia.

(En els trenta anys seglients n'han aparegut més de cinc-cents,
alguns d'ells en edicions de 3000 exemplars.) El mateix any,
1945, tingué lloc la primera exposicid d'art estonii a Suecia.

A més s'havien format associacions culturals i politiques, i
sortien publicacions periddiques en estonii. (La primera d'aques-
tes aparegué ja el 1943, abans d'arribar la gran onada de fu-
gitius, i era destinada a ser distribuida secretament a Estdnia,
que llavors estava ocupada pels alemanys.)

Per a guanyar-se la vida, durant agquells primers anys els es-
tonians treballaven principalment al bosc i a les fabriques.
Més tard, anaven estenent-se a tota mena d'ocupacions, i no
sbn pocs els gue han tingut &xit en la vida acaddmica i eco-
ndmica, per exemple.

Els estonians han contribuft tamb& a la vida cultural sueca;

no sdn rares les ocasions de veure cognoms estonians a la tele-
visid i als diaris suecs. Alguns dels més coneguts d'ells sén:
Ernst Idla, iniciador i director del grup de gimnastica "Idla-
flickorna", el compositor Eduard Tubin, la pianista Ké&bi Laretei,
el pintor Enno Hallek, el periodista i escriptor Andres Kiing.,

i altres.

Ara han passat 34 anys des que va arribar acf la majoria dels
fugitius estonians i es presenta la questif: podrd la minoria
estoniana a Suécia conservar la seva llengua i mantenir el seu
patrimoni cultural? Es cert gue molts dels que arribaren acti
el 1944 han mort o sbén ja vells i que entre la generacid nas-
cuda aci hi ha els que ja no parlen estonia. Perd també hi

ha joves gue partivipen activament en la vida estoniana, i no
falten nens en els parvularis i col“legis estonians.

DIANA KRULL
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KATALANSKA SANGARE 1 STOCKHOLM
Musiknytt, P2 19.11.78

Det pdgdr just nu en katalansk kulturfestival i Stockholm

[
med tonvikt pad musik och det &r fdrsta gédngen pd dtminstone {
|
40 A&r som vi f&r vara med om ndgot sddant.

[

Katalonien, med Barcelona som huvudstad, upplevde en mdrklig
kulturell blomstring i b&rjan av det hdr seklet. En utveckling
som kulminerade under 30-talet, da katalanerna fick ett stort
matt av sjdlvbestdmmande inom ramen f6r den spanska republiken.
Med Francos seger i inbdrdeskriget sdnkte sig den stora tyst-
naden O6ver landet, och katalanerna f8rbjdds att tala sitt eget
sprdk, det som utgjorde grunden f&r den egna kulturella iden-
titeten. Men ndgot som inte ens Franco vagade sig pa att fdr-
bjuda det var nationaldansen, "sardanan" och i 16rdags i Kul-
turhuset gav katalaner-bosatta i Stockhelm med tillskott av
elever ur balettakademin en uppvisning i denna uraldriga,mjukt
sirliga dans som fortfarande lever ett frodigt liv i hela ka-
talonien. P3 bestidmda tider varje vecka strdmmar folk till
stddernas och byarnas centrala torg, fattar varandras hidnder,
bildar en eller flera ringar och dansar till de ofta ldtt
melankoliska trdbldsar tonerna frdn "cobla"-orkestern. Sar-
danan dr uttryck for ett kollektivt medvetande som fBrenar
mdnniskor bortom Alder, k&n och sicialklasser.

Under loppet av 60-talet ldttade diktaturen sitt kulturella
foértryck av Spaniens folk, och katalanerna som utgjorde sprdk-
liga minoritetsgruppen i landet gick till offensiv. En hel
generation hade gatt miste om mdjligheten att l&ra sig sitt
sprak i skolan. Man satsade nu pd en stor bokutgivning, men
dessutom besldt sig ledande kulturpersonligheter fo6r att ta
sig an och uppmuntraunga sdngare av kvalité, och inom loppet
av ndgra fa ar hade det vuxit fram en sdngrdrelse som i fraga
om bredd och folklig fdrankring Svertrdffade alla forvdntningnar.
Den gick snart under beteckningen "la nova cangbd”", den nya
sdngen, och det forsta stora namnet blev Raimcn, en hart sla-
ende rost med ra, eruptiv styrka. 1968 vidckte en representant
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fér den nya sdngen europeisk uppmirksamhet. Joan Manuel Serrat haft en tendens att sbka sig norrut och 8sterut f8r kulturell

nade valts att framidra Spaniens bidrag till Eurovisions-— inspiration, snarare &n mot det inre av Spanien. Katalanens
scnlgertdvlingen., Pl&tsligr fdrklarade han han tédnkte sjunga sinne 8ppnar sig mot Medelhavet.
pd katalanska varpa han raskt frintogs uppdraget. Ironiskt
nog vann Spanien tdvlingen det dret ffg. Vem minns numera RONALD FRANKLIN
sdngerskan Masiel? Joan Manuel Serrat, diremot, fortsidtter

att producera balladartade visor till egna och andras texter.
Han dr en av de fi som sjunger pd badde spanska och katalanska.
De flesta representanterna f6r den nya singen hdller sig strikt

till sitt modersmidl.

Numera dr Katalonien p& vig att dtervinna sin inre sjidlvsty-
relse och antalet unga begdvade sdngare fortsdtter bara att
véxa. I Stockholm har vi tre kvéllar i rad p& Sbdra teatern
kunnat lyssna till tre sdngare ur andra och tredje generationen
i la neva cango: Lluis Miquel, Maria Del Mar Bonet och F. Pi

de La Serra.

Lluis Migquel tillh8r undantagen i rérelsen pd det sattet att
han huvudsakligen frdmfdr andras sdnger. De flesta i rdrelsen
skriver b3de text och musik till sina sdnger, nir de inte ton-
sdtter stora katalanska -och utldndska diktare. Maria Del Mar
sonet har till exempel en dikt av Edith S8dergran pa sin re-
petoar. Hon har ett brett register: balladartade kdrleksvisor,

arbetssdnger fran Mallorca som hon upptecknar och f8r vidare,
hon &r f6dd pd denna katalansksprdkiga 8 men dven sanger med
politisk anknytning, t ex Que volen aguesta gent, som hon slog
igenom med fOr ett tiotal 4r sedan och som hon framfdr &dven
hdr i Stockholm.

Pi De La Serra, f6dd och uppvuxen i Barcelona, dr storstadens
skildrare. Han paminner delvis om fransmannen Georges Brassens:
ironin och den satirska lusten har han gemensam med honom. Som
B. gillar han att h&dcka kyrkan religionen och fdrstockade bor-
garna. ROstmdssigt dvertrdffar han dock B i fridga om volym.
PDLS 4r typisk representant f8r den katalanska sdrarten i
Spanien. Bade sprdkligt och geografiskt ligger Katalonien
mellan Spanien och Frankike och katalanerna har genomgdende
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DE MOSICA

Es un fet ben conegut que totes les cultures han donat
gran importdncia a l'art misteri6s de la misica. En el
nostre temps aguest art ha gaudit de llibertat d'expressiéd
en societats democritigues mentre els estats totalitaris
sovint han censurat, perseguit, fins i tot prohibit. Es
el cas de l'Espanya franquista, almenys si parlem de miisica
catalana. En pafsos democrdtics &s diffcil comprendre
aquesta preocupacid de la censura totalitdria per un art
tan abstracte i sense missié polftica concreta. El fenomen
s'explica si tenim en compte que la mdsica entre altres co-
ses &s un sistema de comunicacibé social de sentiments que
s6n incontrolables i per tant indesitjables per als dicta-
dors. Mirat aixf, 1la difusid intensiva i lliure de la mG-
sica d'un pals té& gran importdncia per reforgar estats
d'anima que s&n comuns a un poble; estats d'anima diffcils
de definir perd ficilment sentits per tothom.

A Catalunya, des de temps medievals, hi hagué una esco-
la musical ben definida, comengant per l'art dels trovadors
i seguint amb- la misica sacral dels antics convents. Sobre-
tot a Montserrat s'ha mantingut una gran tradicié musical a
través dels segles. A Barcelona 1l'Spera fou un art conegut
ja en el segle XVII. Perd a partir de 1l'any de la derrota
del 1714 i en consegiiéncia de la persecuci6 de tot el que
fos catald per la casa de Borb6n, comencd una gran decadén-
cia de l'art musical a Catalunya, si bé pot ser interessant
notar que un gran nombre de compositors "espanyols" del
s. XVIII s&n catalans: Francesc Valls, Antoni Soler, Domé-
nec Terradelles i altres, que per fer carrera es veieren
obligats a fer misica espanyola. Catalans foren també& els
creadors de 1'escola nacional-romdntica espanyola un segle
m&s tard, &s a dir Pedrell, Albéniz i Granados.

Perd el renaixement d'una misica auténticament catala-
na es produf durant la segona meitat del segle XIX. Coin-
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cidint amb la revolucié industrial i la pujada d'una burge-
sia adinerada amb aspiracions d'acostar-se als corrents
culturals d'Europa. A Barcelona es fundaren el Teatre del
Liceu amb el seu Conservatori, 1l'Escola Municipal de MaGsi-
ca, 1'0Orfeo Catald, 1l'Orquestra Simfdnica, el Palau de la
MGsica Catalana i per tot Catalunya les innombrables socie-
tats corals, associacions de concerts i cobles sardanistes
que resultaren en el rdpid establiment de la sardana en

sa forma moderna com la danga nacional. Nombrosos mfisics

i cantants de categoria internacional varen anar sortint
com els bolets: Casals, Cassadd, Manén, Vinyas, Sors,
Tdrrega, la llista seria llarga.

Hagués sigut ben estrany si d'aguesta explosi® musical
no n'hagués resultat una escola de compositors catalans.
Un dels primers fou el cas extraordinari de Juli Garreta
(1875-1925), vertade;a flor de bosc, que visqué tota la
seva vida a Sant Feliu de Guixols fent el seu ofici de re-
llotger, i que sense cap mena d'estudis de composicié, con-~
trapunt, ni tan sols harmonia,. perd amb la forga de la seva
intufcid formidable, cred sardanes cld3ssiques com "Juny"”,
"Dalt les Gavarres", poemes simfdnics com "Suite Emporda-
nesa", un concert per a violf, msica per a piano i molta
més. La misica de Garreta fou prohibida una pila d'anys
des del 1939 i &s avui gaireb& desconeguda tant a Catalunya
com a l'estranger.

Encara més oblidat &s Ricard Lamote de Grignon (1899-
1962) ,~pel piblic catald conegut per la seva tasca de di-
rector d'orquestra a Barcelona - que escrivi una produc-
cid important de msica simfdnica i de cambra. El seu
estil parteix de 1l'impressionisme francés gue combina amb
un expressionisme fantasmagdric que fa pensar en Scriabin.

Un compositor de nom internacional &s Frederic Mompou

(n. 1893) que també& parteix de l'impressionisme, i amb la
seva sensibilitat exquisida ens ha donat misica de segell
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ben personal. De la seva produccid, la misica per a piano

&s la que més destaca.

E1 1939 hi hagué& una gran escampada de compositors c?ta-
lans a l'exili, entre ells Robert Gerhard (1896-1970) , figu-
ra internacional de primer ordre i segons la meva opinid el

1
compositor catald més destacat del nostre temps. Deixeble

de Schoenberg, el mestre Gerhard va fer seva la técnica do-
decafdnica i arribd a un llenguatge musical molt complex i
refinat. I mentre la producci6 d'aquest gran catald és

aplaudida per tot el mén, s6n pocs els catalans que li sa-

ben el nom.

Aquests compositors i molts d'altres els guals no tinc
espai per anomenar ens han deixat molta miisica que repre-
senta un tresor de sensibilitat artistica del nostre poble.

Avui vivim en mig d'un procés de democratitzacidé per tot

rticularment a Catalunya i em sembla que és

i pa
e ren al catalana.

hora de reparar quaranta anys de desfeta cultur e
Els artistes catalans d'avui tenim una gran responsabilita

i erd si es volen fer
davant d‘'aquesta tasca de recuperacid, p

les coses ben fetes, les institucions culturals catalanes
rso
hauran de posar els seus recu
t
ralment el piblic catald ha de fer la seva part demostran
En fi, hi ha feina per tothom! Trac-

n conscient de la seva existéncia com

s a la disposicid, i natu-

el seu interés.
tant-se d'un poble ta
el catald, no és cap tasca imp0551ble.

Josep Ribera

L ————E

EL XAMPANY CATALA

Com diu el Fabra, el mot catald "xampany" vol dir "vi
escumds elaborat a 1l'estil de Champagne”. La legislacié

espanyola el distingeix amb el nom de "cava".

NOuasi la totalitat del cava, o xampany com diem habitual-
ment, que es produeix en els territoris de l1'Estat espanyol
és catald, el 90%. Es elaborat a Catalunya en la zona de
vinyes protegides per la "Denominaci® d'Origen Penedés", i
concretament a Sant Sadurnf d'Anoia on se'n produeix aquest
902. Entre les 40 cases elaboradores de Sant Sadurni d'Anocia
produeixen uns 70 milions d'ampelles 1'any.

Les terres de la comarca del Penedés procedeixen de
1'al.luvié, terres depesitades al final del perfede geoldgic
terciari i comencamen£ del guaternari. Dominen les terres
argil.localcdries, i hi ha també& algunes mescles arenoses en
les parts baixes. S&n terres poc cempactes i molt erosiona-
bles, principalment les argilenques, cosa gue provoca en to-
ta la comarca abundants torrents i aigiies baixes; aixd dbéna
al Penedés el seu aspecte clivellat.

Aquestes caracteristiques geoldgiques de la zona vitfico-
la del Pened@s, junt amb les climatoldgigues naturalment,
permeten iniciar la verema a comengament del mes de setembre
1 acabar-la a final d'octubre. Dos mesos de verema, a més a
més de ser un gran avantatge pel ritme de 1l'operacid, perme-
ten també escollir, amb referéncia al temps i a la procedén-

cia, entre una gran varietat de classes i procedéncies de
rafm.

A l'iniciar-se 1l'elaboracif del xampany a Catalunya
l'any 1972 es va comengar a fer una seleccif entre les di-
verses varietats de ralm. Les actualment utilitzades sén

el "Macabeu", el "Xarel.lo" i el "Montonec" de polpa i pell
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blanques, i el "Morastell" de polpa blanca i pell negre pel

xampany "rosat".

El ralm destinat a l'elaboracié del xampany s'ha de
tractar amb molta cura. Ha d'arribar sencer i collit de fa
poc al celler, de forma que s'evitin fermentacions inicials
que podrien donar color o gust estranys al most.

El premsat tipic per a la produccif de xampany consis-
teix en l'extraccibé fraccionada dels mostos. Sols el pri-
mer 50% del most obtingut es destinard a 1l'elaboracid d'un
bon xampany. La fermentacid es fa, de prefer&ncia, en di-
pdsits metdl.lics, on degut a les propietats conductores
del metall es regula més facilment la temperatura.

Quan s'ha fet la mescla de vins de diferents varietats
i procedéncies, junt amb certa proporcid de vins de reserva
d'anys anteriers s'hi afegeix sucre i ferments, i es passa
a l'envasament en ampolles. Tedricament cal quatre grams
de sucre per litre de vi per obtenir una atmdsfera de pres-
si6 dintre les ampolles. La mitjana de pressié en les am-
polles del xampany &s de cinc atmdsferes.

Les ampolles es tapen amb un tap provisional dit "tap
de tiratge". La fermentaci6 alcohdlica es desenrolla a
l'interior de 1l'ampolla tapada. E1l gas carbdnic prodult
per aquesta fermentacif es dissoldrd lentament en el vi,
i &s aixd que, en el moment de destapar 1l'ampolla, produeix
la tfpica escuma del xampany.

La lentitud de la fermentacid &s favorable a la qualitat
de l'aroma i facilita la bona dissolucié del gas corbdnic
natural. A fi de prolongar la duracid de la fermentacid es
pcsen les ampolles en caves, generalment Subtérranies; a una
temperatura ambiental entre 10°c i 16%. Les ampolles es
guarden en posicié horitzontal i s'apilen en "rimes" rectan-

gulars.
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A mesura que finalitza la fermentacif, els llevats es
depositen sobre el vidre per prdpia decantaci6. La selec-
cid dels llevats que s'afegeixen al vi al moment del tiratge
té molta importdncia pel desenvolupament ulterior de les ope-
racions a fer durant el perfode d'acurada elaboracibé. Les
ampolles romandran en les caves, dos o tres anys per a la
classe tipus mitjd, quatre o cinc per a les classes supe-
riors i de sis a vuit per a les grans reserves, en "crianga"
i envelliment. D'aquesta manera van agafant l'aroma i el

"bouquet" caracterfstics d'un bon xampany.

L'operacib més tfipica de l'elaboracié d'un xampany &s
el removiment de les ampolles col.locades en "pupitres".
Aix3 &s el que obliga a disposar d'enormes espais subterri-
nis per poder realitzar aquesta operacifé a una temperatura
constant i natural. Es tracta d'obligar el pdsit o sedi-
ments de la fermentacib a acumular-se en el coll de 1'ampo-

lla, del costat del tap, per a la seva posterior eliminaciéb.

Per tal d'obtenir aguest resultat es col.loquen les am-
polles en uns taulers amb forats modulats i anomenats "pu-
pitres”; al principi en posicibé quasi horitzontal, i de
mica en mica al llarg del mes, que &s aproximadament el que
‘dura 1l'operacib, es van aixecant les ampolles fins aconse-
guir la posicib vertical invertida. La md de 1'home, amb
especial habilitat, mou lleugerament cada dia cada ampolla
ocasionant una vibracid i una girada parcial, per tal que
el sediment llisqui per la paret interna fins a deposi-

tar-se en el tap.

Després de la llarga operacié de removiment es treuen
les ampolles dels pupitres, mantenint-les sempre en posicid
invertida, per passar a l'operacié6 de "degorjat". El1 sis-
tema tradicional, anomenat "volea", era totalment manual i
requeria especialistes. El degorjat consisteix a destapar
rdpidament 1l'ampolls a fi gque surtin els sediments acumu-
lats en el tap. Aquest sistema de volea sols es utilitzat

avui dia en algunes cases que fan l'elaboracié a 1l'antiga,
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atés que el sistema exigeix molta experiéncia i especialit-
zaci6. La majoria de cases efectuen el degorjat mitjan-
¢ant la congelacié del sediment, cosa que simplifica 1'ope-

raci6 i permet una automatitzacié total.

Quan s'ha destapat 1'ampolla es fa l'operaci6 de
"dosatge" . Aixd &s senzillament 1'addici6 d'una lleugera
quantitat de vi vell i sucre que, segons siguin les propor-
cions, ens donaran les diverses classes de "brut" sec,
"semi-sec" o "dolg". Ara ja es pot posar el tap definitiu
i el morri6 que el subjecta, i l'ampolla estd llesta pel
seu posterior etiquetatge i presentacid final.

La produccis de xampany catalid, des que va comengar a
Sant Sadurnf d'Anoia l‘any 1872 fins ara, ha estat en auge
continuament. La raé d'aixd &s que la terra del Penedés
dbéna uns fruits meravellosos per a l'elaboracié del xampany ,
i que els seus habitants han lluitat durament per aconse-
guir un producte d'altissima qualitat. I gri3cies a aquest
gran augment de produccié de xampany s'ha efectuat un gran
desenvolupament agricola i industrial a tota la comarca.

La producci6 de 1977 fou aproximadament de 70 milions
d'ampolles, de les quals 8 milions es destinaren a' 1'expor-
tacib a tota mena de pafsos: des de Poldnia, que dels
pa¥sos comunistes &s el que beu més xampany catald, fins al
Jap6, passant pel Canada, Anglaterra i Veneguela que també
s6n dels que mé&s n'importen. Perd els gran bevedors de
xampany sén els catalans ja que l'any 1977 en begueren uns

39 milions d'ampolles!

Joan Casanoves
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IX CONGRES MUNDIAL DE SOCIOLOGIA

Entre els dies 14 i 19 d'agost es va celebrar a la
Universitat d'Uppsala el Nove Congrés Mundial de Socio-

legia, on van participar, entre uns gquatre mil assistents,

una quarantena de sociologistes espanyols. Una de les
pon2ncies més interessants va &sser sens dubte la presen-
tada per Juli Busquets, catedratric de sociologia de la
Universitat de Barcelona i membre del Partit dels Socia-
listes de Catalunya, que va dissertar sobre el tema de

l'autonomia de Catalunya.

La nostra associacib va estar present a 1l'acte, re-
presentada pel vocal de la mateixa, Magi Rovira Aribau.
Heus aci molt resumida la pon&ncia de Juli Busquets:

Catalunya, que va perdre la seva autonomia 1l'any
1716, amb 1l'edicte de la Nova Planta, promulgat per Fe-
lip V, la va recuperar en part l'any 1914 en establir-
se una Mancomunitat de diputacions catalanes gque perme-
tia l'existéncia d'un govern catald (del gual foren pre-
sidents Prat de la Riba i Puig i Cadafalch) i més plena-
ment l'any 1932, mitjang¢ant l'aprovacid de 1'Estatut pel
govern de la Repfiblica.

La dictadura del general Franco va significar, l'any
1938, 1'abolicid de 1'Estatut, de la mateixa manera gue

la dictadura del general Primo de Rivera havia significat

~1'abolicid de la Mancomunitat de les diputacions, 1l'any
1924.

Ambdues dictadures practicaren, a més a més, un au-
téntic genocidi cultural a Catalunya, intentant destruir
la seva cultura amb la prohibicid de 1'ls del catald, no
solament en la vida oficial sind tamb& en 1l'ensenyament
i en els mitjans de comunicacid social.

Per altra part, en coincidir ambdues dictadures amb
2poques de desenvolupament econdmic a nivell mundial,
amb repercussid molt especial .a Espanya, es van produir
a l'interior de 1'Estat els consegiients moviments migra-
toris, arribant a Catalunya grans quantitats d'emigrants
d'altres regions i nacionalitats (sobretot entre els

anys 1950 i 1970). Aquests inmigrants, en no poder apren-
dre el catald dequt a les prohibicions de les dictadures,

varen fer creure a alguns individus que 1l'esmentat idio-
ma i la prdpia existéncia nacional catalana desapareixe-
rien,
No obstant aixd, no va ser aixi. La llengua catala-
na sobreviu i es parla massivament en tres provincies

(Girona, Lleida i Tarragona) per una important poblacid

rural amb tend@ncies al despoblament, -que solament repre-

senta el 25 % de la poblacid total de Catalunya. A Bar-
celona, el catalad é&s parlat per un 61,4 $ (i entds per
un 83,3°%) i en la resta d'aquesta provincia, on t& un
pes decisiu el seu cinturd roig, format per immigrants,
s parlat per un 48,2 % i1 entds per un 68,4 %.
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© de Competéncies, i sobretot de recursos

En celebrar-ge el 15 de j
: € juny de 1977 -
:giseéclagm.onsf després de la caiguda de la1§fc€:;§:
o oggéﬁ;:s {aaexcepcib de 1'Alianga Popular qsé
e % dels vots) van a
fsgslggzgrimes les reivindicacions autoigx?;iesn eéf
o iy r:sszzzga;lvgeZTpog?r, doncs, una virtuél una-
g autonomia, 2
gggegecgnstatar el triomf de 1l'esquerra e:éfaesrgai
-2 R mg;cséo?:, o? socialistes i comunistes gbtznn_
€ meitat dels =
quilibrada en les tres ptovlnzggz'ri e e &

- el 25 de juny, 1la total
itat del i
g:dgrs elegits (63 persones) constitu'isrdipm':ats mblea
arlamentaris i so et

torn de les institucions autondmiques.

-1
Onze de septembre, "djada nacional catalana”,

€S va celebrar una
de 1'autonomia, gran manifestaci® popular a favor

- el 29 de-septembre
» un Real Decr
ggneralitat Provisional, que en el mese:i:erceIStablia A
nstitueix el seu primer govern. esembre

= Simultaniament 1'Ass
emblea d
lans, abang esmentada, encarrega aezgag%:?fntaris _—

dactin un nou Est
atut
pPer a Catalunya, © Llei Constitucional interior

Tots aquests fets
Permeten augura
fgieggggig,eiéfsti? Espanyol tindga uiaqzsé
e estat unitari !
ggz:ongige:metra el reconeixement ée
at. No obstant, a f
resultats positius, &s précis ;ugufe;at

en un fuy-
ructura
estat federal,
la seva plurj-
soluci8 doni
ransferdncies

siguin suficients i es facin a temps econdmics,

Juli Busquets
tit per que havia esta
per la Mercé Aroz, tambs del Partit dels 502128515

listes de Catalun
a, v
demandes dels ass¥séen:s?°ntEStar brillantment a les

Mag{ Rovira
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D'APATS

Artsoppa i pannkakor

Aquest men( &s un cl3ssic de la culna sueca. S'adapta
molt al clima; es prepara principalment a 1'hivern, sobretot
els dijous. Em sembla gque la famosa sopa de p@sols es pet
dir que me falta a cap taula de Sué@cia en aquest dia.

Artsoppa

Per a 4 persones:

Poseu en remull mig quilo de p@sols grocs secs en un
litre i mig d'aigua amb quatre culleradetes de sal. L'ende-
md canvieu l'aiqua i feu-ho bullir amk una ceba trimxada i
amb mig quile de cansalada viada -pwimer seneera, despreés
feta a trossets guadrats- aproximadement una hera a poc a
poe. DPesprés afegiu-hi per donar gust una mica de farigola.
Serviu-la amb mostassa.

~ Pannkaka

Per quatre persones necessitareu quatre decilitres de llet,
quatre de farina, tres quarts de dl d'aigua i un pols de sal.
Barrejeu-ho tot i remeneu-ho. En una paella amb una mica de
mantega o margarina no massa calenta hi tireu un raig de la
barreja a poc a poc de manera que el fons de la paella quedi
tot cobert per una capa prima. OQuan ha comengat a guallar
el gireu sense que es trenqui fins que sigui fet per 1l'altre
costat. Els "pannkakor" se serveixen amb melmelada.

Si es vol que la festa sigui més grossa es pot servir un
ponx calent6 amb la sopa.

Bon profit! Smaklig méltid!

LA CUINERA D'8BSTERMALM




